Safety Instructions Booklet
IP246C/SI, Rev. AA 003C Integral

January 2006 Ultrasonic Level Switch

ATEX Safety Instructions

For the 003C
Integral Ultrasonic
Level Switch

Model covered:

Consignes de sécurité (ATEX)
71307/2044-2

Sicherheitshinweis (ATEX)

Séakerhetsinformation (ATEX)

Informacién seguridad (ATEX)

Veiligheidsinformatie (ATEX)

Informazioni per la Sicurezza (ATEX)

Turvallisuusohjeet (ATEX)

MAnpogopieg ac@aAeiag (ATEX)

Sikkerheds information (ATEX)

Instrukcja bezpieczenstwa (ATEX)

Informagao de seguranca (ATEX)

HEOEREEOOEE

s

mobrey EMERSON

www.mobrey.com




Instructions specific to hazardous area installations

Model numbers covered: 71307/2044-2
The following instructions apply to equipment covered by certificate number TRL 04ATEX21047X:

1.

The equipment may be used with flammable gases and vapours with apparatus groups lIA, 1IB & IIC, and with
temperature classes T1, T2, T3, & T4.

Installation of this equipment shall be carried out by suitably trained personnel, in accordance with the applicable
code of practice.

The user should not repair this equipment.

The apparatus electronics is only certified for use in ambient temperatures in the range of —40°C to +80°C for T4.
It should not be used outside this range.

If the equipment is likely to come into contact with aggressive substances, it is the responsibility of the user to take
suitable precautions that prevent it from being adversely affected, thus ensuring that the type of protection is not
compromised.

Aggressive Substances - e.g. acidic liquids or gases that may attack metals or solvents that may affect
polymeric materials.

Suitable Precautions - e.g. regular checks as part of routine inspections or establishing from the material's
data sheet that it is resistant to specific chemicals.

If the enclosure is made of an alloy or plastic material, the following precautions must be observed:

(a) The metallic alloy used for the enclosure material may be at the accessible surface of this equipment; in the
event of rare accidents, ignition sources due to impact and friction sparks could occur. This shall be considered
when the 71307/2044-2 is being installed in locations that specifically require group I, category 1G equipment.

(b) Under certain extreme circumstances, the non-metallic parts incorporated in the enclosure of the 71307/2044-2
may generate an ignition-capable level of electrostatic charge. Therefore, when they are used for applications
that specifically require group I, category 1 equipment, the 71307/2044-2 shall not be installed in a location
where the external conditions are conducive to the build-up of electrostatic charge on such surfaces.
Additionally, the 71307/2044-2 shall only be cleaned with a damp cloth.

The cable screen may have been internally connected to the metal housing of the equipment.

Technical Data:

(a) Materials of construction: Stainless steel 316 Type.

(b) Coding: 111G,
EEx ia [IC T4 (-40°C < Ta < +80°C)

(c) Electrical:
Input parameters: Ui: +28V, Li: 120mA, Pi: 0.84W, Ci: 15nF Li: 0.77mH

(d) Pressure: Must not exceed the rating of the coupling/flange fitted.
Special conditions for safe use:
(a) The sensor may not meet the requirements of EN50020: 2002 clause 6.4.12 (Isolation of circuits from earth

or frame).
(b) Metal bodied sensors must only be used with Isolating Interface barriers

Please note that the safety instructions and certificates in this publication have been translated from English (United Kingdom).
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mobrey

EC Declaration of Conformity
No: 134

Mobrey Ltd
1568 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom

(Tel:+44(0)1753 756600, Fax:+44(0)1753 823589)
Declares under our sole responsibility that the product(s):

Equipment: Ultrasonic Liquid Level switch- 003C

Type Numbers; 003C, 71307/2044/2

(Minor variations in design to suit the application and/or mounting requirements are
identified by alpha/numeric characters where indicated * above)

Conform to the relevant provisions of the European Directives:
89/336/EEC  Electromagnetic Compatibility =~ 92/31/EEC Amending 89/336/EEC
94/09/EC ATEX

Inspection carried out by:
for 94/09/EC:
TRL Compliance Services Ltd (0891)
Moss View, Nipe Lane, Up Holland
West Lancashire, GB - WN8 9PY
EC Type/Design Examination Certificate to 94/09/EC TRL 04 ATEX21047X

Quality Assurance System monitored by:
for 94/09/EC:

SIRA Certification Service (0518)
South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH, GB
The following Harmonised Standards have been applied:
EN 61326:1997 +A1+A2 EN 50014:1997 +A1+A2 EN50020:2002
EN 50284:1999

Authorised Signatory for the manufacturer within the European Community:

Date: 17///&5

David J. Ross-Hamilton, Global Approvals Consultant
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@ Instructions spécifiques concernant I'installation en atmosphéres explosibles

Modéles concernés: 71307/2044-2
Les instructions suivantes sont applicables a l'instrumentation spécifiée dans le certificat TRL 04ATEX21047X:

1.

L'appareil peut étre utilisé avec des gaz et des vapeurs inflammables appartenant aux groupes IIA, 1IB et IIC et de
classe de températures T1, T2, T3 et T4.

L'installation de I'appareil sera effectué par du personnel compétent en conformité avec les normes locales
d'installation.

L'utilisateur ne doit pas réparer l'appareil.

L'électronique d'appareil seulement certifiée pour I'usage dans les tempér.ambiantes entre -40°C et +80°C (T4). Il
ne devrait pas étre employé en dehors de cette éventail.

Si l'appareil risque d'étre en contact avec des substances agressives ou corrosives, il y ait de la responsabilité de
I'utilisateur de prendre des précautions nécessaires pour éviter toute détérioration de I'appareil afin que sa classe
de protection ne soit pas compromise.

Substances aggressives - ex. Liquides ou gaz acides qui peuvent attaquer des métaux, ou des solvants qui
peuvent attaquer des matériaux a base de polyméres.

Précautions nécessaires - ex. contrdles réguliers d'état lors des inspections de maintenance ou s'assurer de la
compatibilité des matiéres de construction du capteur avec la présence de tous les
produits chimiques spécifiques a l'application.

Si le boitier est construit a partir d'un alliage ou d'une matiére plastique, les précautions suivantes doivent étre prises:

(a) Certains alliages métalliques peuvent rentrer dans la composition du boitier et peuvent étre exposés a la
surface de celui-ci. De ce fait, il y a la possibilité exceptionnelle de la production d'étincelles en cas de choc ou
de frottement. Cette possibilité doit étre considérée quand le 71307/2044-2 est installé dans des endroits
exigeant de l'instrumentation du groupe Il, catégorie 1G.

(b) Sous certaines conditions, les parties non-métalliques du 71307/2044-2 peuvent accumuler des charges
électrostatiques suffisantes pour produire des étincelles. Dans le cas d'applications nécessitant de
l'instrumentation du groupe I, catégorie 1, le 71307/2044-2 ne sera pas installé dans un endroitou il y a le
risque de I'accumulation de charges électrostatiques sur de telles surfaces. De plus, le 71307/2044-2 doit
étre nettoyé avec un chiffon humide seulement.

Le blindage de cable peut étre intérieurement relié au corps métallique du matériel.

Données Techniques:

(a) Matiere de construction: Type d'acier inoxydable 316.

(b) Code: G,
EEx ia IIC T4 (-40°C < Ta < +80°C)

(c) Electrique:
Paramétres électriques (entrée): Ui: +28V, Li: 120mA, Pi: 0.84W, Ci: 15nF Li: 0.77mH

(d) Pression: Ne doit pas excéder l'estimation du couplage/bride adaptée.
Recommandations pour une utilisation en toute sécurité:

(a) Il se peut que la sonde ne respecte pas la clause 6.4.12 de EN50020: 2002 (Isolation des circuits par rapport
a la terre).

(b) Les capteurs métalliques doivent étre utilisés seulement avec des barriéres a interfaces d'isolement.

Remarque: les consignes de sécurité et les certificats figurant dans cette publication sont traduits de I'anglais (Royaume-Uni).
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mobrey

Déclaration de Conformité CE
No: 134

Mobrey Ltd
158 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom

(Tel:+44(0)1753 756600, Fax;+44(0)1753 823589)
Déclare sous sa seule responsabilité que le(s) produit(s) ci-dessous:

Equipement: Ultrasonic Liquid Level Switch — 003C

Réference: 003C, 71307/2044/2

(Un astérisque, a certaines positions dans la référence ci-dessus, indique des
variations mineures, pour convenir a I'application, par rapport & la conception initiale,)

Est/sont conforme(s) aux textes des Directives Européennes suivantes:
89/336/CEE Electromagnetic Compatibility  92/31/CEE Amending 89/336/CEE
94/09/CE ATEX

Inspection effectuée par :

selon 94/09/CE:
TRL Compliance Services Ltd (0891)
Moss View, Nipe Lane, Up Holland
West Lancashire, GB — WN8 9PY
Attestation d'examen CE de type selon 94/09/CE TRL 04 ATEX21047X

Systéme d'Assurance Qualité contrblé par:

selon 94/09/CE:

SIRA Certification Service (0518)
South Hill, Chislehurst,

Kent, BR7 5EH, GB

Les Normes Harmonisées suivantes ont été respectées:
EN 61326:1997 +A1+A2 EN 50014:1997 +A1+A2 EN50020:2002
EN 50284:1999

Signataire autorisé pour le constructeur dans la Communauté Européenne :

Date: /)/’//*d/

Signé :

David J. Ross-Hamilton, Global Approvals Consultant
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@ Anleitung zur Installation in gefahrlicher Umgebung

Modell-Nr.: 71307/2044-2
Die folgende Anleitung wird verwendet fir Gerate mit der Bescheinigung-Nr. TRL 04ATEX21047X:

1.

Der Stimmgabelschalter kann eingesetzt werden in gefahrlicher Umgebung mit brennbaren Gasen und Dampfen
der Gruppe llA, 1IB, und IIC und den Temperaturklassen T1, T2, T3 und T4.

Die Installaton der Geréte sollte gemaR den giltigen technischen Regeln durch geschultes.
Das Gerat sollte nicht vom Kunden repariert werden.

Die Apparatelektronik ist nur fir den Gebrauch bei Umgebungstemperaturen von -40°C bis +80°C (T4)
zugelassen. Sie sollte nicht auRBerhalb dieses Bereichs angewandt werden.

Wenn die Wahrscheinlichkeit besteht, dal} die Geréate in Kontakt mit aggressiven Substanzen kommen, so liegt es
in der Verantwortlichkeit des Kunden, nachteilige Beeintrachtigung zu verhindern.

Aggressive Substanzen - z.B. saure Flussigkeiten oder Gase, kénnen Metalle angreifen. Losungsmittel
kénnen Kunststoffe beeintrachtigen.

Vorsichtsmassnahmen - z.B. regelméssige Kontrollen als Teil von Routineuntersuchunge oder mit
Materiallisten nachweisen, das das Material bestdndiggegen spezifische
Chemiekalien ist.

Wenn das Gehduse aus einer metallischen Legierung oder aus Kunststoff gefertigt wurde, sollten folgende
VorsichtsmafRnahmen getroffen werden:

(a) Da das Gehause und die zugénglichen Oberflachen aus einer metallischen Legierung bestehen, kann es in
einem aulerst seltenen Fall durch einen Aufprall des Gerates zu Funkenbildung kommen. Dieses sollte
bedacht werden, wenn der 71307/2044-2 in einer Umgebung installiert wird, wo die Schutzart Gruppe II,
Kategorie 1G erforderlich ist

(b) Unter bestimmten extremen Umsténden kdnnen die nichtmetallischen Teile im Geh&duse des 71307/2044-2 eine
zundfahige elektrostatische Aufladung erzeugen. Deshalb sollte fir Anwendungen, wo Geréte speziell fir die
Gruppe I, Kategorie 1 benétigt werden, der 71307/2044-2 nicht in einem Bereich installiert werden, in dem die
extremen Konditionen férderlich sind um elektrostatische Aufladungen zu erzeugen. Der 71307/2044-2 sollte
auBerdem nur mit einem feuchten Tuch gereinigt werden

Die Kabelabschirmung kann intern an das Metallgehduse der Anlage angeschlossen sein.

Technische Daten:

(a) Konstruktionsmaterialien: Edelstahl Typ 316.

(b) Kodierung: 111G,
EEx ia IIC T4 (-40°C < Ta < +80°C)

(c) Elektrisch:
Eingangsparameter: Ui: +28V, Li: 120mA, Pi: 0.84W, Ci: 15nF Li: 0.77mH

(d) Druck: Darf nicht die Grenzwerte der installierten Kopplung/Flansch tUberschreiten.
Spezielle Vorgaben zum sicheren Gebrauch:

(a) Der Sensor braucht den Bestimmungen gemafl EN50020:2002, Paragraph 6.4.12 (Stromkreisisolierend von
Erde und Gehause) nicht zu entsprechen.

(b) Aus Metall bestehende Sensoren dirfen nur mit Schnittstellenisolierungsbarierren eingesetzt werden.

Hinweis: alle Sicherheitshinweise und Bescheinigungen in dieser Anleitung sind aus dem Englischen Ubersetzt.
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) mobrey
EC Ubereinstimmungserklarung
Nr.: 134

Mobrey Ltd

158 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom
(Tel:+44(0)1753 756600, Fax:+44(0)1753 823589)

Erklart es als unsere alleinige Verantwortung, dass das/die Produkt(e):
Equipment: Ultrasonic Liquid Level Switch — 003C

Typnummern: 003C, 71307/2044/2

(Geringfiigige Designanderungen zur Anwendungsanpassung und/oder aus Montagegriinden werden durch
alphamerische/numerische Zeichen mit einer * Markierung oben identifiziert)

Mit den relevanten Bestimmungen der européischen Richtlinien tibereinstimmen:
89/336/EWG  Electromagnetic Compatibility =~ 92/31/EWG  Amending 89/336/EWG
94/09/GE ATEX

Begutachtung wurde ausgefuhrt von:
fur 94/09/GE:
TRL Compliance Services Ltd (0891)
Moss View, Nipe Lane, Up Holland
West Lancashire, GB — WN8 9PY
EC Typ/Design Prufungszertifikat an 94/09/GE TRL 04 ATEX21047X

Qualitatssicherungssystem tberwacht von:

fur 94/09/GE:

SIRA Certification Service (0518)
South Hill, Chislehurst,

Kent, BR7 5EH, GB

Die folgenden harmonisierten Standards wurden angewandt:
EN 61326:1997 +A1+A2 EN 50014:1997 +A1+A2 EN50020:2002
EN 50284:1999

Autorisierte Unterschrift des Herstellers innerhalb der Europaischen Gemeinschaft:

Unterschrift:

David J. Ross-Hamilton, Global Approvals Consultant
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@ Bruksanvisning for 71307/2044-2 gallande installation i explosionsfarligt omrade

Omfattade typnummer: 71307/2044-2
Foljande instruktioner géller for 71307/2044-2 med certifikat nummer TRL 04ATEX21047X:

1.

71307/2044-2 far anvandas i explosionsfarligt omrade dar det forekommer brannbara gaser och angor med
apparatgrupperna llA, 1B & IIC och med temperaturklasserna T1, T2, T3 & T4.

Installation skall féretagas av lampligt utbildad personal i enlighet med god installationssed och géllande lokala
bestdmmelser.

Apparaten &r inte avsedd att repareras av anvandaren om fel uppstar.

Apparatens elektronik &r endast godkand for att anvandas i omgivande temperaturer mellan -40°C - +80°C (T4).
Den bor inte anvandas utanfor detta temperaturomrade.

Om det &r troligt att 771307/2044-2 kommer i kontakt med aggressiva substanser sa aligger det anvandaren att
vidtaga lampliga atgarder for att forhindra att apparaten blir negativt paverkad sa att det inbyggda
explosionsskyddet helt eller delvis sétts ur funktion.

Aggressiva substanser - T.ex. sura véatskor eller gaser som kan angripa metall, eller I6sningsmedel som kan
angripa polymerer.

Forsiktighetsatgarder - T.ex. regelbunden inspektion som en del av underhallsrutinen eller kontroll genom
materialdatablad eller korrosionstabeller att materialet i 771307/2044-2 star emot
specifika kemikalier.

Om kapslingen ar tillverkad av metallegering eller plastmaterial, ska foljande férebyggande atgarder observeras:

(a) Eftersom metallegeringar kan forekomma som kapslingsmaterial och vara atkomligt fér yttre paverkan sa finns,
vid séllsynta tillféllen, en liten risk for gnistbildning pa grund av yttre averkan eller friktion. Detta maste beaktas
nar 71307/2044-2 installeras i omraden som kraver utrustning for grupp Il, kategori 1G.

(b) Under vissa extrema omstandigheter kan de icke-metalliska delarna som finns i 71307/2044-2 -kapslingen
generera en elektrostatisk laddning stor nog att astadkomma en gnista. Darfor ska inte 71307/2044-2
installeras i en milj6 dar de yttre omsténdigheterna &r sadana att elektrostatisk laddning kan skapas pa sadana
ytor, sarskilt inte installationer som kraver utrustning for grupp I, kategori 1. Dessutom ska 771307/2044-2 bara
rengéras med fuktig trasa.

Kabelskdrmen maste vara internt kopplad till utrustningens metallhus.

Tekniska data:

(a) Material: Rostfritt stal 316 typ.

(b) Ex-kod: 111G,
EEx ia IIC T4 (-40°C < Ta < +80°C)

(c) Elektrisk:
Ingadngsparametrar: Ui: +28V, Li: 120mA, Pi: 0.84W, Ci: 15nF Li: 0.77mH

(d) Tryck: Far inte 6verstiga markdatan pa kopplingen/flansen som monterats.
Monteringsanvisning:

(a) Givaren behover inte motsvara kraven i EN50020:2000 avsnitt 6.4.12 (Kretsarna isolerade fran jord eller kapsling).
(b) Metallsensorer maste anvandas med isolerande grénssnittssparrar

Observera att sékerhetsforeskrifter och intyg i denna handbok ar 6versatta fran engelska (Storbritannien).
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mobrey

EU Tillverkardeklaration
Nr 134

Mobrey Ltd
158 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom
(Tel:+44(0)1753 756600, Fax:+44(0)1753 823589)
Intygar pa eget ansvar att foljande produkt/produkter:
Apparatur: Ultrasonic Liquid Level Switch — 003C
Typbeteckning 003C, 71307/2044/2

(Mindre variationer i konstruktionen for att passa tillampningen och/eller monteringen
identifieras genom alfanumeriska tecken istallet for * ovan)

Overensstammer med relevanta avsnitt av féljande EU-direktiv:
89/336/EEG Electromagnetic Compatibility  92/31/EEG Amending 89/336/EEG
94/09/EG ATEX

Inspektionen utférd av:

For 84/09/EG:
TRL Compliance Services Ltd (0891)
Moss View, Nipe Lane, Up Holland
West Lancashire, GB — WN8 9PY
Typ/konstruktionsgodkannande-certifikat avseende 94/09/EG TRL 04 ATEX21047X

Kvalitetssystemet kontrolleras av:
for 94/09/EG:
SIRA Certification Service (0518)
South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH, GB
Foéljande harmoniserade standarder har anvants:
EN 61326:1997 +A1+A2 EN 50014:1997 +A1+A2 EN50020:2002
EN 50284:1999

Auktoriserad undertecknare for tillverkaren inom EU:

Signatur

Datum: /)///JJ

David J. Ross-Hamilton, Global utfardare av godkannanden
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@ Instrucciones especificas para instalacion en zonas peligrosas

Modelos nimero cubiertos por el certificado: 71307/2044-2
Estas instrucciones se aplican para los equipos provistos de certificado nimero TRL 04ATEX21047X:

1. El equipo debe emplearse en zonas con gases inflamables y vapores con aparatos grupos IIA, IIB & lIC y con
clases de temperatura T1, T2, T3 & T4.

2. Lainstalacion de este equipo debe hacerse por personal entrenado convenientemente, y segun los cédigos
aplicables en la practica.

3. Este equipo no puede ser reparado por el usuario.

4. Los componentes electronicos del aparato solo estan certificados para su uso con temperaturas ambientales
dentro de un rango de -40°C a +80°C (T4). No se debera usar fuera de este rango.

5. Si el equipo esta en contacto con sustancias agresivas, es responsabilidad del usuario el tomar las precauciones
necesarias para prevenir que el equipo se vea afectado, y debe asegurarse que el tipo de proteccién no quede
dafiada.

Sustancias agresivas - p.€j. liquidos o gases &cidos que pueden atacar metales, o disolventes que
pueden afectar materiales poliméricos.

Precauciones aconsejables - p.ej. comprobaciones regulares como parte de inspecciones rutinarias 6
aplicando materiales que resistan a los agentes quimicos.

6. Sila tapa esta hechade aleacion 6 de material plastico deben tenerse las siguientes precauciones:
(a) Se pueden emplear aleaciones como material para la tapa y estar en la parte accesible del equipo, en caso de
incidentes extrafos, pueden llegar a producirse fuentes de ignicién debido a chispas producidas por impactos
6 fricciones. Esto debera tenerse en cuenta cuando se instale el 71307/2044-2 en lugares donde se requieran
especificamente equipos grupo I, categoria 1G
(b) En circunstancias extremas, las partes no metalicas incorporadas a la tapa del 71307/2044-2 pueden generar
un nivel de carga electrostatica capaz de producir ignicién. Por lo tanto cuando se usen en aplicaciones que
requieran espeecificamente el grupo |l, categoria 1. No deberia instalarse el 71307/2044-2 en un lugares
donde las condiciones ambientales son conductivas para las cargas electrostaticas que se producen en dichas
superficies. Adicionalmente el 71307/2044-2 deberia limpiarse con un trapo antielectrostatico.
7. La pantalla del cable puede haber sido conectada internamente a la cubierta de metal del equipo.
8. Datos Técnicos:
(a) Materiales: Acero inoxidable tipo 316.

(b) Codigo: 111G,
EEx ia [IC T4 (-40°C < Ta < +80°C)

(c) Eléctricos:
Parametros entrada: Ui: +28V, Li: 120mA, Pi: 0.84W, Ci: 15nF Li: 0.77mH

(d) Presion: No debe exceder el régimen de trabajo del acoplamiento/pestaia instalada.
9. Condiciones especiales para uso seguro:

(a) El sensor puede no cumplir los requisitos de EN50020: 2002 clausula 6.4.12 (Aislamiento de circuitos a tierra)
(b) Sensores de cuerpo metalico s6lo deben utilizarse con barreras de interfaz aislantes

Por favor tenga en cuenta que las instrucciones de seguridad y certificados en esta publicacion han sido traducidos del inglés (Reino Unido).
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mobrey
EC Declaracion de Conformidad
No: 134

Mobrey Ltd
1568 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom

(Tel: +44(0)1753 756600, Fax: +44(0)1753 823589)
Declara bajo nuestra unica responsabilidad que el producto(s):

Equipo : Ultrasonic Liquid Level Switch - 003C

Referencia : 003C, 71307/2044/2

(Variaciones de menor importancia en el disefio para satisfacer la aplicacion y/o los
requisitos del montaje son identificadas por los caracteres de alpha/numeérico donde se
indique * arriba)

Conforme con las provisiones relevantes de las Directivas europeas:
89/336/CEE  Electromagnetic Compatibility = 92/31/CEE ~ Amending 89/336/CEE
94/09/CE ATEX

Examen realizado por:

para 94/09/CE:
TRL Compliance Services Ltd (0891)
Moss View, Nipe Lane, Up Holland
West Lancashire, GB — WN8 9PY
EC Certificado de examinacion de tipo/disefio de acuerdo a 94/09/CE TRL 04 ATEX21047X

Sistema de garantia de calidad vigilado por:

para 94/09/CE:

SIRA Certification Service (0518)
South Hill, Chislehurst,

Kent, BR7 5EH, GB

Se han aplicado los estandares armonizados siguientes:
EN 61326:1997 +A1+A2 EN 50014:1997 +A1+A2 EN50020:2002

EN 50284:1999

Signatario autorizado para el fabricante dentro de la Comunidad Europea
Fecha: /////ﬂ 7

David J. Ross-Hamilton, Consultor Global De las Aprobaciones

Firmado:
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@ Specifieke instructies voor installaties in gevaarlijke omgevingen

Modelnummers vallend onder: 71307/2044-2
De volgende instructies gelden voor de 71307/2044-2 behorende bij certificaatnummer TRL 04ATEX21047X:

1.

De apparatuur mag gebruikt worden bij ontvlambare gassen en dampen met toestelgroepen lIA, [IB & IIC en
temperatuurklassen T1, T2, T3 & T4.

Deze apparatuur dient te worden geinstalleerd door goed opgeleid personeel, in overeenstemming met de
reglementen die van toepassing zijn.

Deze apparatuur is niet geschikt voor reparatie door de eindgebruiker.

De electronica in het apparaat is alleen gecertificeerd voor gebruik in omgevingstemperaturen tussen -40°C en +80°C
(T4) en mag buiten dit temperatuurbereik niet worden gebruikt.

Wanneer de mogelijkheid bestaat dat de apparatuur met agressieve stoffen in aanraking komt, is de gebruiker
verantwoordelijk voor het treffen van passende voorzorgsmaatregelen, om te voorkomen dat het apparaat en de
getroffen beschermingsmaatregelen nadelig worden beinvioed.

Agressieve stoffen - bijv. zure vloeistoffen of gassen die metaal kunnen aantasten, of oplossingen die
polymere materialen kunnen aantasten.

Passende voorzorgsmaatregelen - bijv. regelmatig uitgevoerde controles in het kader van routine-inspecties, of
nagaan of in de materiaalspecificaties wordt aangegeven dat het materiaal
bestand is tegen bepaalde chemicalién.

Wanneer de binnenkant gemaakt is van een legering of plastic dienen de volgende voorzorgsmaatregelen
genomen te worden:

(a) Als legeringen gebruikt zijn voor de binnenkant en wanneer de legeringen toegankelijk zijn via de oppervlakte
van het apparaat, in het geval van ongebruikelijke voorvallen, ontbranding als gevolg van schokken en
wrijving, kunnen vonken ontstaan. Hier dient op gelet te worden wanneer de 771307/2044-2 geinstalleerd wordt
in locaties die Groep I, categorie 1G apparaten eisen.

(b) Bij sommige extreme omstandigheden, kunnen de niet-metalen delen binnenin de 71307/2044-2 een
onbrandingsniveau bereiken door elektrostatische lading. Daarom, wanneer ze gebruikt worden voor
toepassingen die specifiek Groep Il, categorie 1 appartuur nodig hebben, kan de 771307/2044-2 niet
geinstalleerd worden op een lokatie waar de externe condities de opbouw van elektrostatische lading op
oppervlakten kunnen overbrengen. Ter informatie: de 771307/2044-2 mag alleen gereinigd worden met een
vochtige doek.

Het kabelscherm zou binnenin aan het metalen omhulsel van de apparatuur verbonden kunnen zijn.

Technische gegevens:

(a) Materiaal: Roestvrij staal type 316.

(b) Codering: G,
EEx ia IIC T4 (-40°C < Ta < +80°C)

(c) Electrisch:
Parameters: Ui: +28V, Li: 120mA, Pi: 0.84W, Ci: 15nF Li: 0.77mH

(d) Druk: Mag de toegestane waarde van de aangebrachte koppeling/flens niet overstijgen.
Bijzondere voorwaarden voor veilig gebruik:
(a) De sensor mag niet voldoen aan de eisen van EN50020: 2002 artikel 6.4.12 (isolatie van een kring van aarde

of frame).
(b) Sensors met een metalen omhulsel dienen alleen met afschermende interfacebarriéres gebruikt te worden.

Gelieve er rekening mee te houden dat de veiligheidsinstructies en certificaten in deze publicatie uit het Engels (Verenigd Koninkrijk)
vertaald zijn.
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mobrey
EG-conformiteitsverklaring
Nr: 134

Mobrey Ltd
158 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom
(Tel:+44(0)1753 756600, Fax:+44(0)1753 823589)
verklaart onder geheel eigen verantwoordelijkheid dat de producten:

Apparatuur: Ultrasonic Liquid Level Switch — 003C

Type nummers: 003C, 71307/2044/2

(Kleine variaties in ontwerp overeenkomstig de toepassings- en/of plaatsingsvereisten
worden aangeduid door middel van letters/cijfers waar ze hierboven van een * zijn voorzien)

voldoen aan de relevante bepalingen van de volgende Europese richtlijnen:
89/336/EEG  Electromagnetic Compatibility = 92/31/EEG  Amending 89/336/EEG
94/09/EG ATEX

Inspectie uitgevoerd door:
voor 94/09/EG:
TRL Compliance Services Ltd (0891)
Moss View, Nipe Lane, Up Holland
West Lancashire, GB — WN8 9PY
EG type-/ontwerpkeuringscertificaat naar 94/09/EG TRL 04 ATEX21047X

Systeem voor kwaliteitsverzekering gemonitord door:

voor 94/09/EG:

SIRA Certification Service (0518)
South Hill, Chislehurst,

Kent, BR7 5EH, GB

De volgende geharmoniseerde standaarden werden toegepast:
EN 61326:1997 +A1+A2 EN 50014:1997 +A1+A2 EN50020:2002
EN 50284:1999

Handtekening namens de fabrikant, door bevoegde in de Europese Gemeenschap:

/ — Datum: /7///&15

o

Handtekening:

David J. Ross-Hamilton, Global Approvals Consultant
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@ Istruzioni Specifiche per le installazioni in area pericolosa

Numeri di Modello applicabili: 71307/2044-2
Le istruzioni che seguono sono applicabili alle apparecchiature che posseggono la certificazione numero
TRL 04ATEX21047X:

1.

71307/2044-2 puo essere installato in aree pericolose con presenza di gas o vapori inflammabili classificati nei
gruppi lIA, 1IB & IIC e con classi di temperatura T1, T2, T3 & T4.

L’installazione di questa apparecchiatura deve essere eseguita secondo le normative applicabili e da personale
adeguatamente preparato.

Questa apparecchiatura non pud essere riparata dall'utilizzatore.

The apparatus electronics is only certified for use in ambient temperatures in the range of —40°C to +80°C for T4.
It should not be used outside this range.

Se sussiste la possibilita che I'apparecchiatura possa venire a contatto con sostanza aggressive, € responsabilita
dell'utilizzatore prendere le necessarie precauzioni per prevenire eventuali danni e assicurare che il grado di
protezione non venga compromesso.

Sostanze aggressive - es. Acidi, liquidi o gassosi, che possono attaccare | metalli, o solventi che potrebbero
intaccare i materiali polimerici.

Precauzioni applicabili - es. Controllare le apparecchiature con una scadenza regolare e pianificata, oppure
assicurarsi che | materiali, con cui & costruita I'apparecchiatura, siano specificatamente
compatibili con le sostanze chimiche presenti.

Se il materiale della custodia elettrica € una lega metallica oppure un materiale plastico, si dovranno osservare le
seguenti precauzioni:

(a) Quando la custodia elettrica & costruita con una lega metallica, in rarissime occasioni, potrebbero verificarsi
delle sorgenti potenziali di innesco dovute a scintille dovute a urto oppure a sfregamento. Questo dovra essere
tenuto in debita considerazione quando 771307/2044-2 deve essere installato in aree che richiedono
specificatamente apparecchiature di gruppo I, categoria 1G.

(b) Under certain extreme circumstances, the non-metallic parts incorporated in the enclosure of the 71307/2044-2
may generate an ignition-capable level of electrostatic charge. Therefore, when they are used for applications
that specifically require group Il, category 1 equipment, the 71307/2044-2 shall not be installed in a location
where the external conditions are conducive to the build-up of electrostatic charge on such surfaces.
Additionally, the 71307/2044-2 shall only be cleaned with a damp cloth.

The cable screen may have been internally connected to the metal housing of the equipment.

Dati Tecnici:

(a) Materials of construction: Stainless steel 316 Type.

(b) Coding: 111G,
EEx ia IIC T4 (-40°C < Ta < +80°C)

(c) Electrical:
Input parameters: Ui: +28V, Li: 120mA, Pi: 0.84W, Ci: 15nF Li: 0.77mH

(d) Pressure: Must not exceed the rating of the coupling/flange fitted.
Special conditions for safe use:
(@) The sensor may not meet the requirements of EN50020: 2002 clause 6.4.12 (Isolation of circuits from earth

or frame).
(b) Metal bodied sensors must only be used with Isolating Interface barriers

Please note that the safety instructions and certificates in this publication have been translated from English (United Kingdom).
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mobrey

Dichiarazione di Conformita’ della C.E.
n: 134

Mobrey Ltd

1568 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom
(Tel:+44(0)1753 756600, Fax:+44(0)1753 823589)
Si dichiara sotto propria esclusiva responsabilita che il prodotto o prodotti

attrezzatura Ultrasonic Liquid Level Switch — 003C

Numeri tipo: 003C, 71307/2044/2

(Variazioni lievi nel disegno per adattarlo alla richiesta e/ o ai requisiti per il montaggio
sono identificabili con lettere alfabetiche o numeri e sono indicate con un *)

In conformita” alle pertinenti Disposizioni delle Direttive Europee
89/336/CEE  Electromagnetic Compatibility  92/31/CEE Amending 89/336/CEE
94/09/CE ATEX

Ispezione effettuata da:
Secondo 94/09/CE

TRL Compliance Services Ltd (0891)
Moss View, Nipe Lane, Up Holland
West Lancashire, GB — WN8 9PY
Certificato di Controllo del disegno o tipo secondo 94/09/CE TRL 04 ATEX21047X

Sistema di Garanzia di Qualita” sorvegliato da
Secondo 84/09/CE

SIRA Certification Service (0518)
South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH, GB

Sono state applicate le seguenti Norme Armonizzate:
EN 61326:1997 +A1+A2 EN 50014:1997 +A1+A2 EN50020:2002
EN 50284:1999

Il Responsabile autorizzato a firmare a nome del produttore all'interno della Comunita Europea.

= Data: V/////

Firmato:

David J. Ross-Hamilton, Consulente delle approvazioni globali

1P246C/SI Page 15



@ Erityisohjeet asennuksiin vaarallisilla alueilla

Siséltéda seuraavat mallinumerot: 71307/2044-2
Seuraavat ohjeet koskevat 71307/2044-2-nestetasokytkinta, jolla on sertifikaattinumero TRL 04ATEX21047X:

1.

Laitetta saa kayttaa syttyvien kaasujen ja hdyryjen seka laiteryhmien 1A, IIB & IIC kanssa, seka lampétilaluokissa
T1,T2, T3 & T4.

Taman laitteen saa asentaa vain asianmukaisesti koulutettu henkil6st6é soveltuvien menettelysdéntdjen mukaisesti.
Lisaksi 71307/2044-2 tulee ainoastaan puhdistaa maralla ratilla.

Laitteen elektroniikka on ainoastaan varmistettu toimimaan -40°C ja +80°C (T4) ympéristélampétilassa. Sité ei tule
kayttaa naiden lampétilojen ulkopuolella.

Jos on todennakdistd, ettd laite tulee kosketuksiin aggressiivisten aineiden kanssa, kdyttajélla on vastuu ryhtya
sopiviin varotoimiin, jotka estavat laitetta vahingoittavat vaikutukset ja varmistavat, ettd sen suojauskyky ei heikkene.

Adggressiiviset aineet - esim. happonesteet tai -kaasut, jotka voivat syévyttdad metalleja, tai liuotteet, jotka
voivat vaikuttaa polymeerimateriaaleihin.

Sopivat varotoimet - esim. saannolliset rutiinitarkastukset tai sen toteaminen MDS-materiaalitiedoista,
etta laite kestaa tiettyja kemikaaleja.

Mikali sulkio on valmistettu metalliyhdisteista tai muovista seuraavat ennaltaehkéisevét toimenpiteet on suositeltava:

(a) Mikali sulkio on tehty metalliyhdisteista ja sijaitsee laiteen padsypinnassa, harvinaisen tapahtuman sattuessa,
tuli saattaa leimahtaa kipindista. Tama tulee ottaa huomioon 71307/2044-2:den asennuksessa paikoissa jotka
erityisesti tarvitsevat rynmén 11, luokka 1G:n varusteet.

(b) Erityisissa olosuhteissa, epdmetalliset osat yhdistetty 71307/2044-2:een saattavat aiheuttaa elektrostaattisen
varauksen jopa tulenkipinén verran. Kun sitd kaytetdan toimintoihin jotka vaativat ryhmén I, luokka 1:en
laitteisiin, 71307/2044-2:sta ei tule asentaa paikoissa jossa ulkoiset olosuhteet ovat suotuisat elektrostaattisen
jaannitteen syntymiseen niilla pinnoilla. Lisédksi 71307/2044-2 tulee ainoastaan puhdistaa maralla ratilla.

Johdon suojaus on voitu kytked sisaisesti laitteen metallikoteloon.

Tekniset tiedot:

(a) Materiaalit: Ruostumaton teréds 316 tyyppi.

(b) Koodit: 111G,
EEx ia IIC T4 (-40°C < Ta < +80°C)

(c) Sahkoinen:
Sisdanlukuarvot: Ui: +28V, Li: 120mA, Pi: 0.84W, Ci: 15nF Li: 0.77mH

(d) Paine: Ei saa ylittda parituslaipan sallittua rajaa.
Turvallisen kaytdn erikoisehdot:
(a) Anturi ei ehka tayta seuraavaa vaatimusta: EN50020: 2002 kohta 6.4.12 (Piirien eristdminen maasta tai

rungosta).
(b) Metallirunkoisia antureita saa ainoastaan kayttaa erottavien rajapintaesteiden kanssa.

Huomaa, ettd tdman julkaisun turvaohjeet ja todistukset on kdannetty (Iso-Britannian) englannista.
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mobrey
EC Declaration of Conformity
Numero: 134

Mobrey Ltd

168 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom
(Puh:+44(0)1753 756600, Faksi:+44(0)1753 823589)

On vastuussa seuraavista tuotteista/tuotteesta:
Tavara: Ultrasonic Liquid Level Switch — 003C

Tyyppinumerot; 003C, 71307/2044/2

(Vahaiset suunnitelumuunnelmat jotka sopivat ohjelman ja/tai mallin tarpeisiin
huomiodaan alfa/numeeristen kirjainten ylapuolella olevalla * - merkilld)

Noudattaa seuraavia Euroopan unionin direktiivien mukaisia ehtoja:
89/336/ETY  Electromagnetic Compatibility — 92/31/ETY Amending 89/336/ETY
94/09/EY ATEX

Tarkastuksen on tehnyt::

94/09/EY:lle:
TRL Compliance Services Ltd (0891)
Moss View, Nipe Lane, Up Holland
West Lancashire, GB — WN8 9PY
EC Tyypin/suunitelman testitodistus 94/03/EY TRL 04 ATEX21047X

Laaduntarkkailujarjestelman tarkkailija:

94/09/EY lle:

SIRA Certification Service (0518)
South Hill, Chislehurst,

Kent, BR7 5EH, GB

Seuraavat Harmoinisoidut Standardit ovat kaytossa:
EN 61326:1997 +A1+A2 EN 50014:1997 +A1+A2 EN50020:2002
EN 50284:1999

Valtuutettu Allekirjoittaja valmistajalle Euroopan Unionin sisalla:
_ Paivamaara: /7%/ 7%

David J. Ross-Hamilton, Globaali Hyvaksymiskonsultti

Allekirjoitettu:
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E1d1Keg 0OMNYIEG YO EYKATAUOTUOELG OE EMLKLVOVVEG TEPLOYES

OYVEL YLoL LovTeAAD:: 71307/2044-2
Ot 0lK0AOVOEG 0OMYLES LOYXVOVV Y10 GLCKEVEG e TOV 0plblo miotonontikob TRL 04ATEX21047X:

1. O e€omAIou6G PTTOpEi va XpNoIPoTTOINGET e EUPAEKTA OEPIO KAl ATHOUG JE TN OUOKEUN Twv opddwy lIA, [IB & 1IC
Kal PE KaTnyopieg Beppokpaciag ©1, ©2, O3 & ©4.

2. H gykardoTaon autoU Tou eEOTTAICHOU Ba TTpéTTel va dieEdyeTal atrd KATAAANAQ EKTTAIBEUUEVO TTPOCWTTIKO,
oUP@WVa PE ToV I0XUOVTA KWAIKA TTPAKTIKAG.

3. Emumpoodetwg 1Q 71307/2044-2 npemel vo, KoOaptLeTon e VYPO TOVL.

4. To nAekTpoVvIKO pnxAavnua €xel EAEYXEl yia va XpnoIuoTToiNBei o€ NAEKTPIKA QOPTIOUEVEG OUVONKEG HETA OTA OPIa
ToU 40°C eW)g +80°C (T4). Aev TIpETTEl va XPNOIYOTIOIATE TTEPA aTTd AUTA Ta OPIa.

5. Av utmdpyel moavoTnTa 0 eE0TTAICUOG va €ABEl o€ eTTaQN HE ETTIKIVOUVEG OUTIEG, TOTE O XPOTNG €XEl TNV €UBUVN va
AdBer TIG KATAAANAEG TTPOPUAGEEIG, waTe va ePTTodioel ToV EOTTAICUS aTTd TO VA ETTNPEACTEI DUOUEVWG,
e€aopalifovrag €101 WOTE OTI TO €id0G TTPOPUAAENG va pn cuppIBadeTal.

EmBeTikég ouaieg - M.X. O6&Iva uypd ) aépia TTou TOavév va TpooBAAAouv Ta PETAAAA, f BIGAUTIKG TTOU
mOavOV va eTTNPEGOOUV Ta TTOAUPEPT UAIKA.

KaTGAANAEG TTIPOQUAGEEIC - TT.X. TAKTIKOI €AEyXOI Qv HEPOG TNG pouTivag emBewpnaong A atrédeign amd GUAAa
0edoPEVWYV TOU UAIKOU OTI QvTEXEl O€ EIBIKEG XNUIKEG OUTIEG.

6. Eov TO KOADULO EVOL GTLOYUEVO OO LETOAAO 1| TAALGTIKO TOTE Ol KOTMOL TPOANWELG TTPENEL VAL TNPMOOVV:

(a) Kabwg LeTOAAO LTOPOVV VOL Y PTCLULOTOIN OO0V (G VALK YLOL TO KOAVULOL KOL ELVOL SUVOLTO VO YLVOLV
TPOCOTTO. GTNV EMPAVELDL CVTNG TNG CVGKELTG GE GTOVLOL TEPLTTMOT] ELVOL SUVOLTO VoL GUULBEL OVOLOAEEN
LOY® TPOGKPOVGEMS 1 TPIRNE AVTO TIPENEL VoL ANdBEL LI oym oTa To 71307/2044-2 £YKoTOGTIOETON GE
TEPLOYEG OV CLYKEKPLULEV YpetalovTon cuokeveg tagng I kotnyoplog 1G.

(b) Ze okpOLES TEPITTWOELG TOL U] LETOAALKOL EECLPTNLOLTOL TOV EUTEPLEXOVTOL GTO KOALUU TOV 71307/2044-2
LUTOPOLY VO GTACOVV GE TETOL0 BOOILO TOV VO TPOKAAEGOVV OVAHAEEN NAEKTPOCTOTLKNG EMHOPTNONG,.
SUVENMG 0TV UETOYELPLLOVTON Y10l X PTOELG OLOTOLEG e1dLkaL ypetagovton vAtka Tagng IT kotnyoprag 1 to
71307/2044-2 dev mpemel vo. EYKOTOCTIOETOL GE TEPLOYT) OTOV Ol EEWTEPLKEG GLVONKEG GVUPAAAOVY OTN
GUGGOPEVCT] NAEKTPOGTOTIKNC ETLOPTNONG GE TETOLEC EMPOVELEC EmmpocOetax to 71307/2044-2 mpemet vo.
KaBoprleton Pe vypo movt.

7. To TpokdAupua Tou KOAwDiou UTTOPET va €XEl ECWTEPIKA oUVOEDEi Pe To HETAAAIKO TTEPIBANUA Tou £0TTAICUOU.
8. Teyviko otoL e
(a) YAika: AvogeidwTo atadAi Tutrou 316.

(b) Kwdikég: 111G,
EEx ia IIC T4 (-40°C < Ta < +80°C)

(c) HAekTpIkdG:
Mopopetpo etcoyoymg: Ui: +28V, Li: 120mA, Pi: 0.84W, Ci: 15nF Li: 0.77mH

(d) Migon: Aev TpéTrel va EeTTEPVA TIG HETPROEIG aTA OITTAG/KOAAGPO TTOU €ival EYKATATEGTNUEVA.
9. EIdIkéG ouvBniKeg yia acpalr xpnon:

(@) O aioBnmpag ptropei va punv TAnpei Tng TpouTroBéoeig Tng didtagng EN50020: 2002 6.4.12 (Movwon Twv
KUKAWMATWY atré T yA 1 1o TTAaioio).

(b) Ta peTaANIKA KIBWTI TWV AICONTAPWYV TTPETTEI VA XPNOIUOTTOIoUVTal HOvo pe Ppdypata MovwTiKwy
Alacuvdéoewv

MapakaAoUpe ONUEILOTE TTWG 01 0dNYiEG ACPAAEIAg KAl Ta TIIOTOTTOINTIKA C'AUTO TO £VTUTIO £XOUV PETOQPACTEN a1 Ta AyYAIKA
(Hvwpévo BaaiAeio).
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mobrey
AHAQZH ZYMMOP®QZHX ME THN

EYPQMAIKH KONOTHTA
No: 134

Mobrey Ltd
158 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom
(TnA:+44(0)1753 756600, Pat:+44(0)1753 823589)
AnAwver UTTé TV aTTOAUTN EUBUVN Pag "OTI To TTPOIdV(TTPOIOVTA):
E€aprnua: Ultrasonic Liquid Level Switch — 003C

NoUpepa ToTTOU: 003C, 71307/2044/2

{O1 pikpég dilagopoTroINoeig oTo OXESIO WOTE Va TTPOCApHOdEl UE TV EQApUOYT Kal/f TIg TTPoUTTOBECEIS
ampigewg, poodiopifovial e aApa/voupEPIKOUS XapakTApeg OTToU uTTOBEIKVUETOl * TTapamavw)

ZUMHOPQWVETAI HE TIG OXETIKEG TTPORAEWEIG Twy EupwiTaikwy OBnyiwv.
89/336/EOK  Electromagnetic Compatibility =~ 92/31/EOK  Amending 89/336/EOK
94/09/EK ATEX

H EmBewpnon diegrixen amd:
yia 1o 94/09/EK:
TRL Compliance Services Ltd (0891)
Moss View, Nipe Lane, Up Holland
West Lancashire, GB — WN8 9PY
MaototroinTikd EAéyxou Tutrou/Zxediou EC otnv 94/09/EK TRL 04 ATEX21047X

Zuotnua Alaocedahiong MoidtnTag utrd TNV TTapakoAouBnaon Tou:

yia tnv 94/09/EK:

SIRA Certification Service (0518)
South Hill, Chislehurst,

Kent, BR7 5EH, GB

Epappodobnkav Ta mapakdtw Evappovicuéva péTutTa;
EN 61326:1997 +A1+A2 EN 50014:1997 +A1+A2 EN50020:2002
EN 50284:1999

E€ouaiodortnuévn utroypa®n yia Tov KATAOKEUAO T gEaa aTa TTAaioia Tng Eupwrraikrg Koivérnrag:

Huepounvia: ,V/////

YTroypaguwv:

David J. Ross-Hamilton, Z0uBouhog Maykoopiwyv Eykpioewv
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Instruktioner for installationer i risikoomrader

Gaeldende for fglgende typer: 71307/2044-2
Felgende instruktioner er gaeldende for udstyr, der er omfattet af certifikat TRL 04ATEX21047X:

1.

Udstyret kan bruges i risikoomrader med brandbare gasser og dampe med apparatur gruppe IIA, 1IB & IIC og ved
temperaturer klasse T1, T2, T3 og T4.

Installation skal udfgres af treenet personale i henhold til geeldende regler og praksis.
Dette udstyr er ikke beregnet til at skulle repareres af bruger.

Apparatets elektronik er kun certificeret til brug i omgivelsestemperaturer mellem -40°C og +80°C (T4). Det bar
ikke bruges udenfor disse temperaturer.

Hvis det er sandsynligt, at udstyret kommer i kontakt med aggressive substanser, sa er det brugers ansvar at
treeffe de forngdne foranstaltninger, saledes at skader undgas, og det sikres, at beskyttelsen ikke bringes i fare.

Adgaressive substanser - sa som syreholdige veesker eller gasser, der kan angribe metaller eller
oplgsningsmidler, der kan pavirke polymer materialer.

Foranstaltninger: - sa som check med passende mellemrum som en del af rutineinspektionen eller fastsla ved
hjeelp af materiale datablad, at det er modstandsdygtig over for de specifikke kemikalier.

Hvis huset bestar af en legering eller plast skal falgende forholdsregler tages:

(a) Da huset og den tilgeengelige overflade pa dette udstyr kan veere af en legering, kan der i sjeeldne tilfaelde
opsta anteendelseskilder grundet sted og friktionsgnister. Dette skal betaenkes, nar 71307/2044-2 installeres
pa steder, der specielt kraever gruppe Il, kategori 1G udstyr.

(b) Under visse ekstreme forhold kan de ikke-metalliske dele i huset pa 71307/2044-2 generere et taeendings-muligt
niveau for elektrostatisk ladning. Felgelig ma 71307/2044-2 ikke — nar de benyttes til applikationer, der specifikt
kreever gruppe I, kategori 1 udstyr — installeres i et omrade, hvor de externe forhold bidrager til opbygning af
elektrostatisk ladning pa sadanne overflader. Endvidere skal 71307/2044-2 kun rengeres med en fugtig klud.

Kabelskillerne kan vaere internt forbundne til udstyrets metalhus.

Tekniske data:

(a) Materialer: Rustfrit stal 316 Type.

(b) Kode: 111G,
EEx ia lIC T4 (-40°C < Ta < +80°C)

(c) Elektrisk:
Input parametre: Ui: +28V, Li: 120mA, Pi: 0.84W, Ci: 15nF Li: 0.77mH

(d) Faler fyld: Ma ikke overskride den monteredes kobling/flanges klasse.
Specielle betingelser for brug i risikoomrade:

(a) Sensoren overholder maske ikke kravene i EN50020: 2002 paragraf 6.4.12 (Isolering af kredslgb fra jord
eller ramme).

(b) Falere af metal ma kun bruges med interface potentialbarriereskillere.

Bemaerk venligst at sikkerhedsvejledninger og certifikater i denne publikation er oversat fra engelsk (United Kingdom).
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mobrey
EC Bekendtgorelse af Konformitet
Nummer: 134

Mobrey Ltd
1568 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom

(Tel:+44(0)1753 756600, Fax:+44(0)1753 823589)
Vi erkleerer under vores ansvarlighed at falgende produkt/er:

Udstyr: Ultrasonic Liquid Level Switch — 003C

Type Nummer: 003C, 71307/2044/2

(Mindre variationer | konstruktion passende for dennes anvendelse og/eller monterings
behov er identificeret ved alfabetisk/numerisk skrifttegn tilkendegivet ved * ovenover)

Er tilpasset de relevante bestemmelser af EC Direktiverne:
89/336/EQF Electromagnetic Compatibility  92/31/E@F Amending 89/336/EQF
94/09/EF ATEX

Gennemsyn udfart af:

til 94/09/EF:
TRL Compliance Services Ltd (0891)
Moss View, Nipe Lane, Up Holland
West Lancashire, GB — WN8 9PY
EC Type/Konstruktions Undersggelses Certificat til 94/09/EF  TRL 04 ATEX21047X

Kvalitets Sikrings System overvaget af:

til 94/09/EF:

SIRA Certification Service (0518)
South Hill, Chislehurst,

Kent, BR7 5EH, GB

Efterfalgende Harmoniserede Standarder er anvendt:
EN 61326:1997 +A1+A2 EN 50014:1997 +A1+A2 EN50020:2002
EN 50284:1999

Authoriseret Underskriver for producenten indenfor den ECropaeiske Union:

Dato: f;///—/

Underskrevet:

David J. Ross-Hamilton, Global Godkendelses Konsulent
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Instrukcja instalacji w strefach zagrozonych wybuchem

Symbol przyrzgdu: 71307/2044-2
Niniejsze zalecenia dotyczg przyrzadow 77307/2044-2 objetych certyfikatem TRL 04ATEX21047X:

1. Przyrzad moze byc¢ stosowany w strefach zagrozonych wybuchem zawierajgcych gazy palne i opary w grupach
wybuchowosci IIC, 1IB i IIA i klasach temperaturowych T1, T2, T3 i T4.

2. Instalacji przyrzadu nalezy dokona¢ zgodnie z ogélnymi zasadami bezpieczenstwa. Instalacji powinien dokonywac
wykwalifikowany personel techniczny.

3. Przyrzad nie jest przewidziany do jakichkolwiek napraw przez uzytkownika.

4, Czesc elektroniczna zatwierdzona jest wytgcznie do uzytku w temperaturze otoczenia w zakresie od -40°C do
+80°C (T4). Uktad ten nie powinien by¢ uzywany poza tym zakresem.

5. W przypadku gdy przyrzad pracujgcy w strefie zagrozonej wybuchem moze mie¢ kontakt z substancjami
agresywnymi, do obowigzkéw uzytkownika nalezy zapewnienie odpowiedniej ochrony przyrzadu — mozliwe
rozszczelnienie obudowy moze mie¢ wptyw na bezpieczenstwo.

Substancje agresywne - wszystkie substancje moggce doprowadzi¢ do uszkodzenia metalowych czesci
czujnika lub obudowy elektroniki.

Odpowiednia ochrona - regularna kontrola przyrzgdu oraz sprawdzenie odpornosci chemicznej materiatéw
uzytych w konstrukcji przyrzgdu wzgledem srodowiska pracy.

6. W przypadku gdy obudowa jest wykonana ze stopéw metali lub tworzywa sztucznego, nalezy wzigé pod uwage
nastepujgce zagrozenia:

(a) W przypadku uderzenia twardego przedmiotu w obudowe wykonang ze stopéw metali moze powstac iskrzenie.
Sytuacje takie powinny by¢ brane pod uwage w przypadku instalacji przyrzagdu w strefach zagrozonych o
grupie wybuchowosci Il i kategorii 1G.

(b) W szczegdlnych przypadkach niemetalowe czesci obudowy mogg powodowaé powstawanie tadunkéw
prowadzgcych do wytadowan elektrostatycznych. W przypadku gdy warunki zewnetrzne powodujg silne
gromadzenie sie tadunkow na takich powierzchniach, szczegdlnie w strefach grupy Il, kategorii 1, nie mozna
stosowac sygnalizatora 77307/2044-2.

7. Kabel ekranowy mogt by¢ wewnetrznie podtgczony do metalowej obudowy urzgdzenia.
8. Dane techniczne:

(a) Materiaty: Stainless steel 316 Type.

(b) Oznaczenie: 111G,
EEx ia lIC T4 (-40°C < Ta < +80°C)

(c) Elektryczny:
Parametry wejscia: Ui: +28V, Li: 120mA, Pi: 0.84W, Ci: 15nF Li: 0.77mH

(d) Cisnienie: Nie moze przekroczy¢ okreslonej wartosci zainstalowanej ztgczki nakretnej/kotnieza.
9. Specjalne wymagania odnosnie bezpieczenstwa:

(a) Czujnik nie moze spetnia¢ wymagan normy EN50020: 2002 klauzula 6.4.12 (Separacja obwodéw wzgledem
ziemi lub obudowy).

(b) Czujniki w obudowach metalowych mogg by¢ wykorzystywane jedynie z barierami odcinajgcymi ztgcza.

Uwaga! Wszystkie instrukcje i certyfikaty BHP zawarte w tej publikacji zostaty przettumaczone z jezyka angielskiego (Wieka Brytania)
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EC Deklaracja zgodnosci
Numer: 134

Mobrey Ltd
1568 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom

(Tel:+44(0)1753 756600, Fax:+44(0)1753 823589)
Jako producent, deklarujemy z peing odpowiedzialnoscia, ze wyrdb opisany ponizej

Wyrob: Ultrasonic Liquid Level Switch — 003C
Typ: 003C, 71307/2044/2

(Niewielkie zmiany modelu, w celu dopasowania do danej aplikacji i wymagania dotyczace montazu
identyfikowane sg poprzez ciag symboli alfanumerycznych, jak pokazano powyzej)

jest zgodny z wymaganiami odpowiednich dyrektyw Unii Europejskiegj:
89/336/EWG Electromagnetic Compatibility =~ 92/31/EWG  Amending 89/336/EWG
94/09/WE ATEX

Badania zostaly przeprowadzone przez nastepujacq jednostke notyfikowana;

Zgodnie z 94/09/WE:
TRL Compliance Services Ltd (0891)
Moss View, Nipe Lane, Up Holland
West Lancashire, GB — WN8 9PY
Swiadectwo badania typu i projektu zgodnie z 94/09/WE  TRL 04 ATEX21047X

System zapewnienia jakosci kontrolowany jest przez nastepujaca jednostke notyfikowana;

Zgodnie z 94/09/WE:

SIRA Certification Service (0518)
South Hill, Chislehurst,

Kent, BR7 5EH, GB

Zastosowane zostaly nastepujace normy zharmonizowane:
EN 61326:1997 +A1+A2 EN 50014:1997 +A1+A2 EN50020:2002
EN 50284:1999

Podpis osoby upowaznionej do podpisywania prawnie wigzacej deklaracji w imieniu wytworcy:

Podpis: o Data: / ,?///a {

David J. Ross-Hamilton, Global Approvals Consultant
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Instrugdes especificas para areas perigosas

Numeros dos modelos cobertos: 71307/2044-2
As seguintes instrugdes se aplicam ao equipamento coberto pelo certificado nimero TRL 04ATEX21047X:

1.

O equipamento pode ser usado em areas sujeitas a gases inflamaveis e vapores com equipamentos dos grupos
lIA, 1IB & IIC e classes de temperatura T1, T2, T3 e T4.

A instalagdo deste equipamento devera ser efectuada por pessoal qualificado de acordo com as normas em vigor.
Este equipamento ndo devera ser reparado pelo utilisador.

O aparelho eletronico s6 é certificado para uso em temperaturas ambientes que variam de -40°C a +80°C (T4).
Nao deve ser usado for a desses limites.

Se o equipamento eventualmente entrar em contacto com substancias agressivas entdo é da responsabilidade do
utilizador tomar as precaugdes necessarias para evitar efeitos adversos no equipamento assegurando que a
proteccao n&o seja comprometida.

Substancias agressivas - ex: liquidos acidos ou gases que possam atacar os metais, ou solventes que
afectem materiais poliméricos.

Precaucdes - ex: verificagdes regulares como parte da rotina de inspecgdes ou controle pela folha
de caracteristicas em como ¢é resistente a quimicos especificos.

Se o involucro é feito de uma liga ou material plastico, as seguintes precaugdes devem ser observadas:

(a) A liga metalica usada para o material do invélucro pode estar na superficie acessiva desse equipamento; no
evento de acidentes raros, fontes de igni¢cdo devido a impacto e faiscas de fricgdo podem ocorrer. Isso sera
considerado quando o 71307/2044-2 for instalado em locagbes que requere especificamente grupo I,
equipamento de categoria IG

(b) Sob certas circunstancias extremas, as partes ndo metalicas incorporadas no invélucro do 71307/2044-2 pode
gerar uma carga de eletrostatica de nivel capaz de ignigdo. Assim sendo, quando sdo usados para aplicagdes
que especificamente requerem grupo Il, equipamento de categoria 1, o 71307/2044-2 n&o sera instalado
numa locagao onde as condi¢des externas sdo condutivas ao aumento de carga eletrostatica nessas
superficies. Em adig¢ao, o 71307/2044-2 deve ser limpo somente com um pano umido.

A blindagem pode ter sido ligada internamente a estrutura metalica do equipamento.

Dados técnicos:

(a) Materiais: Ago Tipo 316.

(b) Codificagdo: 111G,
EEx ia [IC T4 (-40°C < Ta < +80°C)

(c) Electrico:
Parametros de colocagéo: Ui: +28V, Li: 120mA, Pi: 0.84W, Ci: 15nF Li: 0.77mH

(d) Pressao: Nao deve exceder a variagdo par/flange colocada.
Condicdes especiais para utilizagdo em seguranca:

(a) O sensor pode ndo cumprir os requisitos da norma EN50020:2002 clausula 6.4.12 (isolamento dos circuitos
de terra ou estrutura).

(b) Sensores de corpo metalico s6 devem ser usados para as barreiras de Interface de Isolamento.

Por favor tenha em atencéo que as instru¢cdes de seguranga e certificados nesta publicagéo foram traduzidas do Inglés (Reino Unido).
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Declaracao de Conformidade CE
No: 134
Mobrey Ltd
158 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom
(Tel:+44(0)1753 756600, Fax:+44(0)1753 823589)
Declara ser nossa responsabilidade unica que ofs) produto(s):

Equipamento: Ultrasonic Liquid Level Switch — 003C
Modelos: 003C, 71307/2044/2

(Pequenas variagdes no desenho destinadas a adaptar-se melhor 2 aplicagdo e/ou montagem estéo
identificadas por caracteres alfa-numéricos onde indicado acima.)

Conformam com as provisdes relevantes das Directivas Europeias:
89/336/CEE  Electromagnetic Compatibility  92/31/CEE Amending 89/336/CEE
94/09/CE ATEX

Inspecgéao feita por :
De acordo com 94/09/CE:
TRL Compliance Services Ltd (0891)
Moss View, Nipe Lane, Up Holland
West Lancashire, GB - WN8 9PY
Certificado de examinagao de Tipo/Desenho de acordo com 94/09/CE TRL 04 ATEX21047X

Sistema de controlo de qualidade monitorisado por:

De acordo com 94/09/CE:

SIRA Certification Service (0518)
South Hill, Chislehurst,

Kent, BR7 5EH, GB

Os seguintes Standards de Armonizagao foram aplicados:
EN 61326:1997 +A1+A2 EN 50014:1997 +A1+A2 EN50020:2002
EN 50284:1999

Assinatura autorizada pelo fabricante para a Comunidade Europeia:

Assinado:

Data: /7/’/&6/

David J. Ross-Hamilton, Global Approvals Consultant
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Safety Instructions Booklet
003C Integral IP246C/Sl, Rev. AA

Ultrasonic Level Switch January 2006

The Emerson logo is a trade mark and service mark of Emerson Electric Co.

Rosemount is a registered trademark of Rosemount Inc.

Mobrey is a registered trademark of Mobrey Ltd.

All other marks are the property of their respective owners.

We reserve the right to modify or improve the designs or specifications of product and services at any time without notice.

International: Americas:
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